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& SAKERHETSFORESKRIFTER

Las noga igenom denna bruks-
och monteringsanvisning, i synner-
het sakerhetsforeskrifterna, innan
du installerar och borjar anvanda
produkten.

Spara bruksanvisningen for senare
anvandning eller till den som even-
tuellt dvertar produkten efter dig.

Gor produkten strémlds innan all
form av rengéring och skotsel.

§ Avledning av utblasningsluften
skall utforas i enlighet med fo-
reskrifter utfardade av berord
myndighet.

§ Utblasningsluften far inte ledas
in i rokkanal som anvéands for
avledning av rokgaser fran t ex
gas- eller braskaminer, ved- el-
ler oljepannor etc.

§ Avstandet mellan spis och pro-
dukt maste vara minst 40 cm.
Vid gasspis Okas avstandet till
65 cm. Om hogre monterings-
hojd rekommenderas av gas-
spisens tillverkare ska hansyn
tas till detta.

§ For att undvika att fara uppstar
ska fast installation, utbyte av
sladdstall eller annan typ av
anslutning utforas av behorig
fackman.

§ Att flambera under produkten
ar inte tillatet.
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Tillrackligt med luft maste till-
foras rummet nar produkten
anvands samtidigt med pro-
dukter som anvander annan
energi an el-energi, t ex gas-
spis, gas- eller braskaminer,
ved- eller oljepannor etc.

Produkten kan anvédndas av
barn fran 8 ar och personer
med nedsatt mental, sensorisk
eller fysisk formaga, eller brist
pa erfarenhet och kunskap, om
de informeras om hur produk-
ten ar avsedd att anvandas.

Barn skall inte leka med pro-
dukten. Rengdring och under-
hall av produkten skall inte
utforas av barn utan tillsyn.

Atkomliga delar av produkten
kan bli heta i samband med
matlagning.

Risken for brandspridning 6kar
om inte rengoring sker sa ofta
som anges.



&Y INSTALLATION

Spisflakten ar avsedd for montering under,
infalld eller mellan skap. Spisflakten ar for-
sedd med lysrér och metalltradsfilter. In-
stallation, anvandning, skotsel, underhall
mm framgér av denna anvisning.

TEKNISKA UPPGIFTER

@125 )
4 -
Il
1 A
1 95 220
A 114

_—U.T,
il
.

180

480

| min. 400 / 650

«cm-[ 50 [ 60 [ 70 ]
| A [498 698
Fig. 1
Bredd 50, 60 och 70 cm

Ovriga matt  se Fig. 1

Elektrisk 230 V ~ med skyddsjord.
anslutning
Effekt Motor 70 W
Belysning Lysror sockel 2G7
11 W bredd 60 och 70 cm
9 W bredd 50 cm
TILLBEHOR

Trumsats for anslutning till imkanal.
Flaktoverskap (skaphdjd 110 cm).
Konsolsats.

INSTALLATION

Monteringsdetaljer, skruvar fér uppfastning
mm levereras med spisflakten.

Elektrisk installation

Spisflakten levereras med sladd och jordad
stickpropp for anslutning till jordat vaggut-
tag. Vagguttaget ska vara atkomligt efter
installation.

Montering anslutningsstos

Fig. 2

Anslutningsstos och kallrasskydd levereras
inuti spisflakten. Tag loss filtret.
Kallrasskyddet anvands for att minska
eventuellt bakdrag nér spisflakten inte
kors.

Fast stosen pa spisfldkten Fig. 2A. Placera
dérefter kallrasskyddet i stosen Fig. 2B.

Montering

Fig. 3

Spisflakten kan placeras under eller infalld i
skapraden, Fig. 3.
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Fig. 4

Spisflékten kan dven monteras med hjélp
av konsoler som kan kdpas som tillbehor,
Fig. 4. Anvisning fér montering av tillbehor
medféljer dessa.

Anslutning till franluftkanal

Anslut spisflakten med ror eller slang @125
mm.

L1

=

Fig. 5

Obs!

Vid montering med anslutningsslang,
maste slangen monteras stréckt nar-
mast anslutningen, Fig. 5.
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& ANVANDNING

FUNKTION STROMBRYTARE

Kombinerad tryck-vridbrytare for hastig-

hetsreglering och belysning.

A. Vred for hastighetsreglering av
flaktmotor.

B. Tryckfunktion for belysning.

Starta garna flakten innan matlagning, for
att undvika att os sprids i rummet. Anpassa
flaktens hastighet till typ av matlagning. Lat
gérna flakten arbeta pa lag hastighet en
stund efter matlagning. Vid behov, utnyttja
flaktens laga hastighet dven nar ugnen an-
vands, eller efter maskindiskning.

SKOTSEL OCH UNDERHALL

Rengoring

Spisflékten torkas av med vat trasa och
diskmedel. Filtret ska rengoéras ca 2 génger
i médnaden vid normal anvandning. Filter
och flakthjul kan tas loss fran spisflakten
vid rengdring.

Fig. 6

Lossa filterkassetten genom att trycka in
snappena i framkant. Tag iséar filtret och av-
lagsna filterduken genom att lossa filterhal-
laren, Fig. 6. Blotlagg filterduken och
filterkorgen i varmt vatten blandat med
diskmedel. Filterkassetten (med filter) kan
aven diskas i maskin.

Fig. 7

Spisflakten ska rengoras invandigt minst
tva ganger per ar. Tag loss insugningsring-
en, drag sedan loss flakthjulet fran motorn,
Fig. 7. Torka invandigt med vat trasa och
diskmedel. Flakthjulet och insugningsringen
diskas i maskin eller genom bl6tlaggning i
diskmedel.

Flakthjulet och insugningsringen trycks pa
plats efter rengdringen. Satt tillbaka filter-
kassetten och tryck upp sa att den laser
fast i sndppena.

Byte av lysror

Fig. 8

Lampglaset lossas genom att snéppena
trycks i pilens riktning, se Fig. 8. Lysroret &r
nu atkomlig for byte.
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&» SERVICE OCH GARANTI

Kontrollera att sékringen ar hel. Prova alla
funktioner for att sakerstélla vad som inte
fungerar.

Kontakta EHA-service

Stockholm tel. 08-29 82 90

Goteborg tel. 031-63 69 90

Malmo tel. 040-22 78 80

Produkten omfattas av géllande
branchbestdmmelser.

EMBALLAGE- OCH
PRODUKTATERVINNING

Emballaget ska lamnas in pa ndrmaste
miljdstation for tervinning.

Symbolen anger att produkten
inte far hanteras som hushalls-
avfall. Den skall i stéllet ldmnas
in pa uppsamlingsplats for
B :icrvinning av el- och elektro-
nikkomponenter. Genom att sékerstélla att
produkten hanteras pa réatt satt bidrar du till
att forebygga eventuellt negativa milj6- och
hélsoeffekter som kan uppstéd om produk-
ten kasseras som vanligt avfall. For ytterli-
gare upplysningar om atervinning bor du
kontakta lokala myndigheter, sophédmt-
ningstjanst eller affaren dar du kopte varan.

EKODESIGNDIREKTIV

Produkten uppfyller och ar testad i en-
lighet med ekodesigndirektiv 66/2014.
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SIKKERHEDSFORSKRIFTER

Gennemlaes denne betjenings- og
monteringsvejledning grundigt,
isaer sikkerhedsforskrifterne, for
du installerer og bruger produktet.

Gem betjeningsvejledningen til se-
nere brug, eller giv den videre, hvis
en anden overtager produktet fra
dig.

Afbryd altid stremmen til produk-
tet for rengering og pleje.

§ Udledning af udgangsluft skal
ske i henhold til forskrifter fra
respektive myndigheder.

§ Udgangsluften ma ikke ledes
ind i regkanaler, som anvendes
til udledning af roggas fra f.
eks. gaskaminer, breendeovne
eller oliefyr m.m.

§ Afstand mellem komfur og pro-
dukt skal vaere mindst 40 cm.
Ved gaskomfur gges hgjden til
65 cm. Hvis gaskomfurets pro-
ducent anbefaler hgjere mon-
teringsafstand skal dette
respekteres.

§ For at undgg, at der opstar fa-
rer, skal faste installationer,
udskiftning af ledning eller an-
den form for tilslutning udfares
af en fagligt kyndig person.

§ Det er ikke tilladt at flambere
under produktet.

Der skal veere tilstreekkelig
ventilation i rummet, nar pro-
duktet anvendes sammen med
produkter, som anvender an-
den energi en elektricitet, f.
eks. gaskomfur, gasovn, breen-
deovn, oliefyr, m.m.

Produktet kan anvendes af
bern fra 8 ar, personer med
nedsat mental, sensorisk eller
fysisk funktion samt personer
uden erfaring med og viden om
produktet, hvis de informeres
om, hvordan produktet skal
anvendes.

Barn ma ikke lege med produk-
tet. Produktet ma ikke
rengares eller vedligeholdes af
born uden opsyn.

Tilgeengelige dele af produktet
kan blive varme under
madlavning.

Risikoen for brandspredning
gges, hvis emhaetten ikke
renggres som angivet.
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INSTALLATION

Emhaetten er beregnet for montering under,
indbygget eller mellem skabe. Emhaetten er
udstyret med lysrgr og metaltradsfilter. In-
stallation, betjening, pleje, vedligeholdelse
m.m. fremgar af denne vejledning.

TEKNISKE DATA
2125
t A
< 95 220
%H \{ 16 114
= ﬂ ~
g "
[«-cm>[ 50 T 60 [ 70 |
[ A [498]508]698 |
Fig. 1
Bredde 50, 60 og 70 cm
Andre mal se Fig. 1
Elektrisk 230V ~ med
tilslutning jordforbindelse.
Effekt Motor 70 W
Belysning Lysrer fatning 2G7
11 W bredde 60 og 70 cm
9 W bredde 50 cm
TILBEHOR

Monteringsseet for tilslutning til
udluftningskanal.

Overskab til emhaette (skabshgjde 110
cm).
Beslagsaet.

INSTALLATION

Monteringsdele, skruer for montering m.m.
folger med emhaetten.
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Elektrisk installation

Emhaetten leveres med ledning og stik med
jordforbindelse for tilslutning til jordforbun-
det stikkontakt. Stikkontakten skal veere til-
gaengelig efter installationen.

Montering af tilslutningsstuds

Fig. 2

Tilslutningsstuds og traekbeskyttelse leve-
res inde i emhaetten. Losn filteret.
Traekbeskyttelsen bruges til at reducere
eventuel udgaende traek, nar emhaetten
ikke karer.

Fastger studsen pa emhaetten Fig. 2A. An-
bring derefter traeekbeskyttelsen i studsen
Fig. 2B.

Montering

Fig. 3



Emhaetten kan placeres under eller indbyg-
get i skabsraekken, Fig. 3.

v

Fig. 4

Emhaetten kan ogsa monteres med med be-
slag, som kan kgbes som tilbeher, Fig. 4.
Tilbehoret leveres med
monteringsvejledning.

Tilslutning til udluftningskanal

Tilslut emhaetten med rar eller slange @125
m

3

T
LU

Ved montering med slange skal slangen
monteres udstrakt naeermest tilslutning-
en, Fig. 5.
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BETJENING

FUNKTION STROMAFBRYDER

Kombineret tryk-/drejekontakt til hastig-

hedsregulering og belysning.

A. Greb til hastighedsregulering af
blaesermotoren.

B. Trykfunktion til belysning

Det er en god ide at starte emhaetten inden
madlavning for at undgd mados i rummet.
Tilpas emhaettens hastighed til madlavning-
en. Det er en god ide at lade emhaetten
kare videre pé lav hastighed et stykke tid
efter madlavningen. Efter behov kan em-
haettens lave hastighed benyttes ved brug
af ovn eller opvaskemaskine.

PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

Rengoring

Emhaetten tarres af med en fugtig klud og
opvaskemiddel. Filteret skal rengares cirka
2 gange om méneden ved normal brug. Filt-
er og bleeserhus kan frigeres fra emhaetten
til rengering.

Fig. 6
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Lasn filterpatronen ved at trykke pa lasene
pa forkanten. Skil filteret ad, og fjern filter-
dugen ved at lgsne filterholderen, Fig. 6.
Laeg filterklaedet og filterkurven lgst i varmt
vand med opvaskemiddel. Filterpatronen
(med filter) kan ogsa vaskes i
opvaskemaskine.

Fig. 7

Emhaetten skal renggres indvendigt nogle
gange éarligt. Fjern indsugningsringen, og
treek derefter blaeeserhjulet vaek fra moto-
ren, Fig. 7. Den skal tarres af indvendigt
med en fugtig klud og opvaskemiddel. Blae-
serhjulet og indsugningsringen vaskes i op-
vaskemaskine eller ved iblgdsaetning i
opvaskemiddel.

Blaeserhjulet og indsugningsringen trykkes
pé plads efter rengering. Sat filterpatronen
tilbage, og skub den op, sa den sidder fast i
ldsene.

Udskiftning af lysrer

Fig. 8

Lampeglasset lgsnes ved at trykke lasene i
pilens retning, se Fig. 8. Lysrgret kan nu
udskiftes.
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SERVICE OG GARANTI

Kontroller sikringen. Afprgv alle funktioner-
ne for at se, hvad der ikke fungerer.

Kontakt EHA serviceafdeling

tel. 44 89 89 85

fax. 44 89 89 86

email: BSH-Service.dk@BSHG.com

Produktet er omfattet af gaeldende
branchebestemmelser.

EMBALLAGE- OG
PRODUKTGENBRUG

Emballagen skal afleveres pa naermeste
genbrugsstation til genanvendelse.

Symbolet angiver, at produktet

ikke ma handteres som hushol-

dningsaffald. Det skal i stedet

indleveres til genbrugsstation

I for genanvendelse af el- og

elektronikkomponenter. Ved at sikre kor-
rekt handtering medvirker du til at forebyg-
ge eventuelle negative miljg- og
sundhedseffekter, der kan opsta ved bort-
skaffelse som almindeligt affald. For yderli-
gere oplysninger om genbrug ber du
kontakte de lokale myndigheder, renova-
tionsselskabet eller forretningen hvor varen
er kobt.

OKODESIGNDIREKTIV

Produktet overholder og er testet i hen-
hold til skodesigndirektiv 66/2014

12
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D TURVALLISUUSMAARAYKSET

Lue nama kaytto- ja asennus-
ohjeet huolellisesti lapi, varsinkin
turvallisuusmaaraykset, ennen
tuotteen asentamista ja kayton
aloittamista.

Sailyta kayttoohjeet myohempaa
kayttda varten tai annettavaksi
edelleen henkildlle, jolle luovutat
tuotteen.

Katkaise virransy6tto tuotteeseen
ennen minkaanlaisia puhdistus- tai

hoitotoimenpiteita.
§ Ulostuloilma on johdettava

pois asianomaisen viranomai-

sen antamien maardysten
mukaisesti.

§ Ulostuloilmaa ei saa johtaa sa-

vuhormeihin, joita kaytetaan
savukaasujen poistamiseen

esim. kaasukamiinoista tai ta-

koista, puu- tai 6ljypannuista
jne.

§ Lieden ja tuotteen vélisen eta-
isyyden on oltava vahintaan 40

cm. Kaasulieden osalta eta-
isyys oltava vahintdan 65 cm.

Lieden valmistajan suosittele-
ma korkeampi asennuskorkeus

on kuitenkin otettava
huomioon.

§ Vaaran valttdmiseksi kiintedn

asennuksen, pistokkeen vaih-
don tai muun tyyppisen liitéan-
nan saa tehda vain sahkoalan

ammattilainen.
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Ruokien liekittdminen tuotteen
alla on kielletty.

Riittavasta ilmankierrosta on
huolehdittava, jos tuotetta kay-
tetdan tilassa, jossa samaan
aikaan kaytetaan muuta kuin
sahkdenergiaa tarvitsevia lait-
teita. Tallaisia ovat mm. kaasu-
hella, kaasukamiina/takka,
puu-/0ljypannut jne.

Tuotetta saavat kayttaa 8 vuot-
ta tayttaneet ja sitd vanhem-
mat lapset seka henkildt, joilla
on rajoittunut henkinen tai fyy-
sinen toimintakyky, heikenty-
nyt tuntoaisti tai puutteellinen
kokemus tai tietdmys, jos heil-
le kerrotaan, kuinka tuotetta
on tarkoitus kayttaa.

Lapset eivat saa leikkia tuot-
teella. Lapset eivat saa puhdis-
taa tai huoltaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tuotteen kasiksi paastavat pin-
nat voivat kuumentua ruuanlai-
ton yhteydessa.

Tulipalon riski kasvaa, jos puh-
distusta ei tehda suositellun ai-
kataulun mukaisesti.
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@ ASENNUS

Liesituuletin asennetaan kaappien alle tai
valiin. Liesituulettimessa on loisteputki ja
metallilankasuodatin. Asennus, kayttd, hoi-
to, yllapito jne. késitelladn tssé ohjeessa.

TEKNISET TIEDOT

2125, o
“} L\ \ 12y
' A
9,5 220
SH 16 114
= %g =
g —
[+-cm>T"50 T 60 [ 70 ]
[ A [498[598 698 |
Kuva 1
Leveys 50, 60 ja 70 cm
Muut mitat ks. Kuva 1
Sahkoliitanta 230V ~

suojamaadoituksella.

Teho Moottori 70 W

Moottori 70 W Loisteputki kanta 2G7
11 W leveys 60 tai 70 cm
9 W leveys 50 cm

LISAVARUSTEET

Hormiliitdntasarja

Tuulettimen ylakaappi (kaapin korkeus 110
cm)

Konsolisarja.

ASENNUS

Liesituulettimen mukana saat mm. yksityis-
kohtaiset asennusohjeet ja ruuvit kiinnitta-
mistéa varten.
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Sahkoasennus

Liesituulettimen mukana tulee johto seka
maadoitettu pistoke liitettdvaksi maadoitet-
tuun pistorasiaan. Pistorasiaan on paastava
kasiksi myos asennuksen jélkeen.

Liitdntamuhvin asennus

Kuva 2

Liitdntdmuhvi ja vedonestoldppa toimite-
taan liesituulettimen sisalla. Irrota suodatin.
Vedonestolappaa kédytetdan vahentémaan
mahdollista vetoa, kun liesituuletin ei ole
kaytossa.

Kiinnita muhvi liesituulettimeen Kuva 2A.

Aseta sen jalkeen vedonestoldppd muhviin
Kuva 2B.

Asennus

Kuva 3
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Liesituuletin voidaan sijoittaa kaappiriviston
alle tai upottaa kaappien sisaan, Kuva 3.

3

=

Kuva 4

Liesituuletin voidaan asentaa myds konsoli-
en avulla, joita on saatavana lisdvarusteena,
Kuva 4. Lisdvarusteiden asennusohjeet ovat
lisdvarusteiden mukana.

Liitanta poistoilmakanavaan

Yhdista liesituuletin putkella tai letkulla,
@125 mm.

1 GRS
LT

Kuva 5

Huom!

Jos asennukseen kaytetdan liitosletkua,
se on asennettava kiintedsti Iahimpaén
liitoskohtaan, Kuva 5.
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@ KAYTTO

KAYTTOKYTKIMIEN TOIMINTA

Yhdistetty nopeudensaadon ja valaistuksen

paino-kiertokytkin.

A. Kiertokytkin tuulettimen nopeuden
saatoon.

B. Valasin toimii, kun vdannin on painettu
sisdan
Tuuletin kannattaa kdynnistda ennen ruoan-
laiton aloittamista, jotta hajun levidminen
huoneeseen estyisi. S4ada tuulettimen no-
peus ruoanlaiton mukaan. Tuulettimen kan-
nattaa antaa pyoria hitaalla nopeudella
jonkin aikaa ruoanlaiton jalkeen. Kayta liesi-
tuuletinta alhaisella nopeudella tarvittaessa
my0s uunia kayttdessasi tai puhdistuksen
jalkeen.

HOITO JA YLLAPITO

Puhdistus

Liesituuletin pyyhitdan kostealla rievulla ja
astianpesuaineella. Suodatin on puhdistet-
tava noin kahdesti kuukaudessa normaali-
kaytossa. Suodatin ja siipipyora voidaan
irrottaa liesituulettimesta puhdistamista
varten.

16

Kuva 6

Suodatinkasetti irrotetaan painamalla etu-
reunan kiinnikkeitd. Suodatin otetaan irti ja
suodatinkangas poistetaan irrottamalla suo-
dattimen pidin, Kuva 6. Liota suodatinkang-
asta ja suodatinkoteloa lampiméssa
vedessa, johon on sekoitettu astianpesuai-
netta. Suodatinkasetti (suodattimineen) voi-
daan pestéd myds astianpesukoneessa.

Kuva 7

Tuulettimen sisépuoli on puhdistettava va-
hintdan kaksi kertaa vuodessa. Irrota im-
urengas ja veda sitten siipipy6ra pois
moottorilta, Kuva 7. Sisdosat pyyhitdan kos-
tealla rievulla ja astianpesuaineella. Siipi-
pyorén ja imurenkaan voi pesta
astianpesukoneessa tai liottamalla niitéa
astianpesuaineessa.
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Paina siipipy6ré ja imurengas paikoilleen
puhdistamisen jédlkeen. Suodatinkasetti
asetetaan takaisin ja sitd painetaan ylos-
pain niin, ettd se lukittuu kiinnikkeisiin.

Loisteputken vaihtaminen

Kuva 8

Irrota lampun lasi painamalla kiinnikkeitéa
nuolen suuntaan, ks Kuva 8. Nain paaset
vaihtamaan loisteputken. (Loisteputki kanta
G 23).

991.0358.084/126044/2016-09-27

17



@ HUOLTO JA TAKUU

Tarkista, etté sulake on ehja. Tarkista, toi-
mivatko kaikki toiminnot kuten pitéakin.

Soita huoltoneuvontaan:
0207 510720

Tuotetta koskevat voimassa olevat alakoh-
taiset maaraykset

PAKKAUKSEN JA TUOTTEEN
KIERRATTAMINEN

Tuotteen pakkaus voidaan jattaa lahimpaan
kerdyspisteeseen kierratysta varten.

Symboli tarkoittaa, ettei tuotet-

ta saa havittaa talousjatteen

joukossa. Se on toimitettava

havitettavaksi sahko- ja elekt-

I  oniikkakomponenttien kierré-

tyspisteeseen. Varmistamalla tuotteen
asianmukaisen késittelyn autat ehkaise-
maan negatiivisia ymparisto- ja terveysvai-
kutuksia, jollaisia saattaa syntyd, mikali
tuote havitetaan tavallisten jatteiden jou-
kossa. Lisatietoja kierrdtyksesté saat pai-
kallisilta viranomaisilta, jatehuollosta tai
liikkeesta, josta ostit tuotteen.

EKOLOGISEN SUUNNITTELUN
DIREKTIIVI

Tuote tayttaa ekologisen suunnittelun
direktiivin 66 /2014 vaatimukset ja on
testattu sen mukaisesti.

18
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SIKKERHETSFORSKRIFTER

Les ngye gjennom denne bruks-
og monteringsveiledningen og
spesielt sikkerhetsforskriftene for
du installerer og begynner a bruke
produktet.

Lagre bruksveiledningen for sene-
re bruk eller til den som eventuelt
overtar produktet etter deg.

Gjer produktet stremlgst for all
form for rengjering og pleie.

§

Avledning av utblasningsluften
ma utferes i samsvar med gjel-
dende offentlige forskrifter.

Utblasningsluften kan ikke le-
des inn i reykkanaler som blir
brukt til & avlede raykgasser
fra f.eks. gasskaminer, peiser,
vedovner, oljekjeler, osv.

Det mé vaere minst 40 cm mel-
lom komfyren og produktet. Er
det en gasskomfyr, ma avstan-
den gkes til 65 cm. Hvis produ-
senten av gasskomfyren
anbefaler en hgyere monter-
ingshgyde, ma du ta hensyn til
dette.

For & unngé at det oppstar fare
skal fast installasjon, utskifting
av kabel eller annen type til-
kobling utferes av en
fagperson.

Det er ikke tillatt & flambere
under produktet.

991.0358.084/126044/2016-09-27

§

Rommet ma ha tilstrekkelig
lufttilfersel nar produktet er i
bruk samtidig med produkter
som bruker annen energi enn
strem, f.eks. gasskomfyrer,
gasskaminer, peiser, vedovner,
oljekjeler osv.

Produktet kan brukes av barn
fra atte ar og personer med
nedsatt mental, sensorisk eller
fysisk evne eller som mangler
erfaring og kunnskap hvis de
informeres om hvordan pro-
duktet er tenkt & bli brukt.

Barn skal ikke leke med pro-
duktet. Rengjering og vedlike-
hold av produktet skal ikke
utfgres av barn uten tilsyn.

Lett tilgjengelige deler av pro-
duktet kan bli varme i forbin-
delse med matlagning.

Faren for brannspredning eker
hvis ikke produktet blir ren-
gjort sa ofte som angitt.
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INSTALLASJON

Kjekkenventilatoren er designet for monter-
ing under, innebygd i eller mellom skap.
Kjokkenventilatoren er utstyrt med lysrer
og metalltradfilter. Installasjon, pleie, vedli-
kehold osv. star forklart i denne
bruksanvisningen.

TEKNISKE DATA

2125,
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95 220
Slﬁl . 16 114
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.
180
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| min. 400 / 650

[«-em~T 50 T 60 [ 70 ]
[ A [498]508]698 |
Fig. 1
Bredde 50, 60 og 70 cm
@vrige mal se Fig. 1
Elektrisk 230 V - med vernejording
tilkobling
Effekt Motor 70 W
Belysning Lysrer sokkel 2G7
11 W bredde 60 og 70 cm
9 W bredde 50 cm
TILBEHOR

Kanalsett for tilkobling til ventilasjonskanal.
Ventilatorskap (skapheyde 110 cm).
Veggfeste.

INSTALLASJON

Monteringsdetaljer, festeskruer m.m. leve-
res sammen med kjekkenventilatoren.
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Elektrisk installasjon
Kjokkenventilatoren leveres med ledning og
en jordet stikkontakt beregnet pa et jordet
vegguttak. Vegguttaket skal veere lett til-
gjengelig etter installasjon.

Montering tilkoblingsstuss

Fig. 2

Tilkoblingsstuss og automatspjeld leveres
inni kjokkenventilatoren. Lasne filteret.
Automatspjeld brukes til & redusere eventu-
ell trekk nér kjgkkenventilatoren ikke gér.
Fest stussen pé kjokkenventilatoren Fig.
2A. Plasser deretter automatspjeld i stus-
sen Fig. 2B.

Montering

Fig. 3

Kjokkenventilatoren kan plasseres under el-
ler innebygd i kjokkenskapene, Fig. 3.
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Fig. 4

Kjokkenventilatoren kan ogs& monteres ved
hjelp av konsoller som kan kjgpes som
tilbeher, Fig. 4. Instruksjoner for montering
av tilbeher falger med konsollene.

Tilkobling til avtrekkskanal.

Koble til kjokkenventilatoren med ror eller
slange @ 125 mm.

L

Fig. 5

Obs!

Ved montering av fleksibel kanal, ma
denne vaere rett neermest stussen, Fig.
5.
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BRUK

FUNKSJON STROMBRYTERE

Kombinert trykk-vridebryter for hastighets-

regulering og belysning.

A. Vribryter for hastighetsregulering av
ventilatormotoren.

B. Trykkfunksjon for belysning.

Start gjerne ventilatoren fgr matlaging for a
forhindre at osen sprer seg i rommet. Til-
pass hastigheten pa ventilatoren til type
matlaging. La gjerne ventilatoren st pé lav
hastighet en stund etter matlaging. Ved be-
hov kan den laveste hastigheten benyttes
nar ovnen er i bruk eller etter
maskinoppvask.

PLEIE OG VEDLIKEHOLD

Rengjoring

Kjekkenventilatoren terkes av med en fuk-
tig klut og oppvaskmiddel. Filteret skal
rengjeres ca 2 ganger per maned ved nor-
mal bruk. Filter og ventilatorhjul kan tas ut
av kjgkkenventilatoren ved rengjoring.
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Ta ut filterkassetten ved & trykke pa klipse-
ne foran. Demonter filteret og ta ut filterdu-
ken ved a lgsne filterholderen, Fig. 6. Legg
filterduken i vann og filterkurven i varmt
vann blandet med oppvaskmiddel. Filter-
kassetten (med filter) kan ogsa vaskes i
maskin.

Fig. 7

Kjokkenhetten skal rengjgres innvendig
minst to ganger per ar. Ta ut innsugningsr-
ingen, dra deretter ut ventilatorhjulet fra
motoren, Fig. 7. Tark innvendig med en fuk-
tig klut og oppvaskmiddel. Ventilatorhjulet
og innsugningsringen vaskes i oppvaskma-
skin eller ved a blgtlegges i oppvaskmiddel.
Ventilatorhjulet og innsugningsringen tryk-
kes pa plass etter rengjeringen. Sett filter-
kassetten tilbake og trykk den oppover slik
at den lases fast i klipsene.

Bytte av lysror

Fig. 8

Lampeglasset lgsnes ved a trykke klipsene i
pilens retning, se Fig. 8. Lysreret er na til-
gjengelig for bytte.
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SERVICE OG GARANTI

Kontroller at sikringen er hel. Prav alle funk-
sjoner for a finne ut hva som ikke fungerer.

Kontakt EHA-service
Stockholm tel. 08-29 82 90
Goteborg tel. 031-63 69 90

Produktet er omfattet av gjeldende bestem-
melser for bransjen.

EMBALLASJE- OG
PRODUKTGJENVINNING

Emballasjen skal leveres p& naermeste
miljestasjon for gjenvinning.

Symbolet angir at produktet
ikke skal kastes sammen med
husholdningsavfallet. Det skal i
stedet leveres til et oppsam-
B |ingssted for gjenvinning
av elektriske og elektroniske komponenter.
Ved a serge for at produktet blir
behandlet pa riktig mate, bidrar du til a fo-
rebygge eventuelle
skadelige milje- og helseeffekter som kan
oppsta nar produktet kastes
som vanlig avfall. Kontakt lokale myndighe-
ter, renovasjonsetaten eller butikken der du
kjgpte varen for ytterligere opplysninger.

OKODESIGNDIREKTIVET

Produktet tilfredsstiller og er testet i
henhold til gkodesigndirektiv 66/2014

991.0358.084/126044/2016-09-27
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